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¥

Expéditeu; (n:m.adressmp‘ays) |
MAGNA PT S.p.a,
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befirderung unfariggt otz einer
pepgenleligen Abmachung den Beslim-

mungen des Uberelnkommins Gher den
Beffirderungsvestrag Im Internatianalen

2 Destinatario {Raglons soclale, citfd, slate}
Destinatare (nom.adrassa pays)

Renault Cergy COPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

VI X

Ce franspoit esl soumis, nonobstamt

toute clause contrat de fransport

Inlernational da marchandises

par routs {(CMR] Stralengllenverkshrs {CMR)

1 6 Trusportatere (Raglone saclale, ciltd, stalo)
Transportaur {rom,adresse.pays)

WABERER

3 Ludgo previsto per fa censegna della merce
Lieu prévy peur la vrasion da ta marcharidise

1 7 Trasperiatort successivoll (Ragicne soclale, cittd, stato)
Transporieurs sucessils {nom.adrasse.pays)

CrifLley IDEM

Landi{Pays

4 Lucgo e dafa della presa in carico della merce
Lleu el dafs de [a ririsa &h charga de fa marchandise

opley MODUGNQ

land/Pays ITALY

DatumvDate 05,1 0.2026

18 Riserve ossewfggﬁﬁmspma{nre

5 Documentl allegaty

Documenis anpexés
Delivery note: 7220859-*40414356-4041465-4041464-
4041466-4041467-4041472-9041473-4041471-4041461-

Riéserves at chfsan Hlaggedpurs
NogVkarosi e ge,;

1 4 Rickersiatiung / Remboursement

4041453-4041462-4041458 1471
6 Contrasseghl o humer] 7 Numero del colli B Imballagglo 9 Doscrizlone [ ™" 1 1 Paso lordo kg 1 2 Volumemd -+
Palds brutkg Cubagam3
TMS DC4
320104062R cardboard fransmission 1 pés
320109565R cardboard fransmission 1 pes
220109662R cardboard transmission 2 pes
320408777R cardboard transmission 3 pes
320107384R cardboard transmission 3 pos
TOT.2000 kg
MAM DC4 )
310320892R 1 europallet 120430 64 pes
310327488R 1 europallet 120*80 64 pcs
‘310321395R 1 pailet 86*60 8 pes
310321517R 2 pallet 80*50 16 pes
310320756R 4 pallet 80*50 32 pes
J0320717R 1 pallet 80*60 8 pes
Components DC4
383427234R 3 earfon hoxes 1.344 pes
Components
302054818R 3 pallet 80*60 72 pcs
UN-N. Klasse Zilfer Buchslebe {ADR}
Un-Na. Classe Chiffta Lettia {ADR!
13 Istruzloni de] mittenta 1 9 =3 2ahlan vomé Sﬁgﬂﬁ;w ‘xq%m’:i% E?Eﬁ’{ﬁ;'mfe
Instructlons de J'expdditeur { Grmaliiés ef eulres) . mlApayer por; _
ra
P283213605 2;5;‘5;’&’:;::“ —
N 'y .. - - -
+ remaing parts refefring to shipment [z
on 30/09/2020 Zucism
Hebengebohran
Frals actessoires
Sonstiges
Bivars +
Zu zahlande Gesami-
summe/ Tolald payer

15 Frachizahlungsanweisung! Prastripilon d'afffarchissement

20 Convenzloni particolar / Convantlons particufieres

Trasporio prepagato / Franco Al e PN
Setetfemitudl
Trasporio a carlco destinalario! Non France : FOA - AT&* qr&?.ek
e
21 compitato a /E1ebite 3 MODUGNG  amiite 05,10.2020 N T\ 24 vorce ieenta Data
1 f - \ Récaption des marchandlses  Date
1234 g _
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADELCICLAMING 4 |23 CRol5 - “uda am
1-70026 MODUGNO - BA y
(Firma e timbro del destinataric)
(Slgnalure 21 imbre du deslinataire)

{Fiema & timbro de! miltente) _ {Firma o timbroio! trasporiatora)
{Slgnature at timbea da L*dkoedileur) {Slgnature et imbre dilrafs zf*‘iﬁf}'

Paletten-Absonder — E: iteyr-des palelte - —_ B
2 5 Angabon zur Ermittlong der Entfoning mit Grenzbergangon aletten-Absonder — Expeitey palelies Palettan = Emplinger— Destinatalre des palelles

van bis H km Al Anzahl | Kein- Tausch Tausth Art Anzahl | Keln-Tausch | Tauseh
¥ Euro- Eurp~

Paletia nalefle

Gillerbox- Gitterbox-

Paleita Paletie

Elnfach. Elnfach-

Falzita * Palette
26 Vetlragspartaer des Frachtfdhrers
-y I Amlliches K ek I Nutztastin ke Beslaliaung  des Emnfdnaars Baslatigung  des Fahrers




